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FlffiTELDIEZTETÓ KÉMnw
a’ Jelenkorra cs Társalkodóra nézve.

Minden távol vidéki teljes czimzelü Pártfogóinkat a’ testvér két hazában bátorko­
dunk szíves tiszteletű bizodaiomma! emlékeztetni azon közelgő körülményre ho*y már 
*’ május 2Sikán a’ medardi pesti elővásár beálland. Kik tehát a’ szerkeztető hivatal­
nál, mint legbiztosabb helyen, kívánják letétetni szokás szerint a’juh Isőjén kezdődő ma 
sodik félévre az előfizetésdíjt e’ hírlapokra, azt a’ vásárra jövendő számos alkalom által 
legkönnyebben eszközölhetik. Az előfizetés ára ugyanaz marad, a’ mi eddig vala postán 
t. í. 4 ezüst for. Ez úttal vagy a’ már meglevő nyomtatott vagy hibátlanul ’s tisztán leirt 
addressz bekiildctését kérjük, hol a’ lakhelyen kívül az utólsó v. szomszéd postahely is 
lel van olvashatóig jegyezve. Fiumei akár egyszerű akár dupla finom velin papiroson is 
teszek vagyunk azoknak szolgálni, kik eziránt junius lsőjeig akaratjukat kijelentendik 
hanem e’ kívánatul egyedül az intézet maga fogja teljesíteni ’s nem semmi posta, hogy 
elmelioztessék igy minden keletkezhető zavar ’s példány-csere. E’ végett minden érte­
sítést magához kér intézteim akár szóval akár bérmentes (franeózott) levélben

A3 Jelenkor és Társalkodó 
szerkesztő hivatala.

Bor-elad s.
(1) Melt. Vasonkői gróf Zichy Domokos uraság számtartói hivatala részéről közhírül 

adatik: hogy B. Fő-Kajáron tek. Veszprém vmegyében kcblezett helységben mintegy 5G5 
akó somlai különös jó minemüségü óborok nagyobb és kisebb mennyiségben’s hordó szám­
ra is eladók. A’ venni szándékozók bővebben értekezhetnek francozott levél utján a’ tisz­
telt uraság B. Fő-Kajári számtartójával. (.3)

Egy legjobb korú franczia özvegy személy, ki németül értelmesen beszél de magyarul
ért, anyanyeivét azonban különösen szépen ejti, egy úri vagy polgár házhoz akár város 
akar faluhelyen kisasszonyokhoz kívánna jőni társalkodóuI(®efeíífd)aftertll); kivánsági mér­
tékletesek, erkölcsisége szeplőtelen, alkalmazkodása dieséretcs. Kinek szándéka volna bő- 
vebb tudósítást róla szerzeni bérmentes (franco) levél által a’szerkeztető hivatalhoz járulhat

Jelentés fürdő iránt.
(2) Alólirt, e' jelen évben is, jis Baranya vgyében találkozó harkányi érczes für­

dő Intézetnek haszonbérlője szoros kötelességének tartja a' tisztelt közönségnek aláza­
tos jelentését annál nagyobb birodalommal tenni, mivel az érdeklett fürdő intézeten a’ 
mélt. Uraság által, tetemes költségekkel most újólag tétetett javításoknak csalhatat­
lan sikerét, ezen tökéletesítéseknél fogva, az úgy is ismért gyógyító érezes víz 9 eddi­
gi melegségénél nagyobb fokot ért, !s a viz’ bősége «’ fürdő vendégek bárminemű szá­
mat is kielégíti; és alólirottat dönthetetlenül bátorságba helyezi, a tiszt. Közönséget 
mindennemű tekintetből alázatosan meghihatni; részéről minden oldalú kész és pontos 
vendég-látást, szolgálatot és udvarlást ígérvén. Költ Harkányban április 2 ikén 1833. f3 J

Leesmeister Antal,
si harkányi e'rezM fürdő Intézet haszonbérlőié.



66
n , !?}. KozJ‘»r»I adatik : hogy tek. özvegy Rakovszkyné sziil. Tarkó Anna asszonysár- 
nak Pesten a Barátok piaczan 610-dik szám alatti sarok háza, saját kívánságára sz^ií 

est varosának földbirtok, (nrbarialis) tisztségében f. e. júniusa lOkén reggeli 10 órakor 
tartandó arveres utján, a’ többet ígérőnek adatik el. (3) ^

„ Sinír t-T ídSZérÖ1 k^lúrré teletik : hogy a- keblében felállított
ni /zindékorók ^ klad'a evcn > az er!e folyamodók vagy meg ne talán folyamod- 

szandékoz°k mar ez intézet megnyerhetésére számot nem tarthatnak. (3)

C3) M u s s e 1 i n p o s z t ó, -
^t0W.Ä6dianabb szin"./pen most érkezett Ritter János Keresztelj
Eéíf„7vaktZ: r‘'«’-.“."T ",czába> »' »dit szám alatt, a’ Vitéznél, s szép- 
zimir áruk is a’ hE f^6,01 ozetek[e különösen ajánltatik. Ugyan ottan a’ posztó és ka-
választási állapotban tartaYnak higy a’T Tváí * Í’L k*szl,tmé"yci,bőJ eSfe legtökéletesebb 

----------—_1_______ QtnaK, nogy a l.f, vásárlók minden kivanatmak elég tetessék. (3)
Diisztar^Lr'^'13^'^a^'r®ti Darvas Fercncz ur örökösinek ns. Pest vmegyében fekvő 
48 öles istálJóZa’saLUo}rT1'lt P pels6"Vasad, 1600 boldnyi, rajta lakhelya’ haszonbérlőnek, 
rajtatkhéív az arení' vendégfogadó ; 2) Csév 160 boldnyi, van
házzal O Farkasd"0/2 SolH 38 dies birka-fészer; 3) Nyáregyháza, 514 hold eg/csősz- 
bolrl p 1,0 arkastl 2/2 hold többnyire ujdonan feltört szántóföldből álló- 5l Tele 200LleÄ SÄ"0 L s’8,6) Bar»«» .476 hold,- minden kir. hasion vét elek 
be fognak adatni ^ Ki knelPt ?r,and? arx ei"és utján, 6 egymástkövető esztendőre haszonbér- 
a’ mondott árverésrPFp.í vha‘SZan,dékj°k volna az elszámlált jószág-részeket kivenni,

ve m"X:r:^L^^rsdaknmmzclsa8i háznál’ekgend6 bi-a"
vásárok« &ia°n.S,1í|Cvkorr V,f6 rmlMlye. fosból (árul jutalmasan szabott áron) a’ prsti 
sátor a' hiduteza Ä S “ ujvarospiaczon (asszonyok utczájában mmgyárt 3ik
tiszteletű Közönségnek iíjv alkalmi tulajdoi?<?sa aíanUa f magas Nemességnek ’s nagy 

— í / .. ® ily alkalmakkor nasvohh mpnnvispffKpn ioi>n7n■ c-7ni»A<f i,—

sek, temulomi mintlnnH T =^ienczek s togolt, sarkantyúk, markolatos vadász-ké- 
zsámolyok minden efdenyek’ katonasági gombok, kések, villák, evés-eszközi
szággyülési-cerusák foakfo!/I^f ’ argandi - függő - fedelű lámpák, az igen kapós or- ezékfés mikoí rázóka^kfoga foglalva) rajz-szerek ’s ércztollak, só-és bors szelen-
különösen gyönyörű remek ó/ákafJ m ii ? fSZfr,nt>.<1.arabos a»yagból, bádog és drótból, 
lett hangászati darabokai iái« 'J ’ yek belszerei 18 ugyanegy anyagból valók, e’ fe. 
órák le/elsők ez ércznemhől !^’ ™agyarokat (Biharytól) ’s németeket (Strausztól). Ez 
vágyók az ezüst hasonlata natr^ ld°k°r sem mutat párjokra. Mivel némelly nyerekedni 
tett' rakhely tulajdonosa af akfonSot meghamisítják, ennél fogva szükségnek véli az érin-
pakfmtg „eí„ léhA « r-Svf ez,"f• í™ "‘t*6 tS “®'anÍS ^
ezen csüggve marad ípiJ *uttatxa> ezt a kenyeso próbálja meg; ha t. ez a’ kérdéses ér­
fogva hajtható, a’nélkül hoh/vgmpla- \ T? ; V valódi Pakfong igen nyújtható ennél 
nálás által megrutul mert rrfih ™®gt0^.nek > a hamis ellenben parazs és töredékeny, hasz-elavult v. törtpÄ"főnt,“ 2 n nT/T /^P1^ verhenyeg, vagy sárgaréz lesz"’- Az 

--------------- -L g tontjat 2 pengő frtal vakja vissza 3) Frank Ferencz.
Maius 4dikp'n c Dunaviz - állás a’ budai vízmérték szerint :

8 láb. 9 hűv.9 von. MajV TdikéÍ Tláb iTí 8 ,!?.* 9 ^ 9 VOn' MaJus 6dikán
1 húr. 0 von. Május Sdikán 9 láb. 0 hüv. 9 von. (0 felett.)

4


